Vicende di Taranto al tempo della 1l guerra annibalica

Siamo a Taranto, nel 212 a. C,, durante Il guerra punica, quando Annibale, accampato ad una certa
distanza dalla cittda, viene contattato da due giovani congiurati tarantini (Nicone e Filemeno) che
chiedono il suo aiuto per liberare Taranto dai Romani che ne occupano la rocca. Il comandante
cartaginese accetta di aiutarli.

Il primo brano descrive la parte orientale della citta, dove Annibale é giunto, zona piena di monumenti
sepolcrali, che da 'occasione a Polibio di ricordare un responso dato ai Tarantini.

Il secondo brano narra la costruzione di un muro da parte del comandante cartaginese tra la citta e la
rocca, per la sicurezza dei Tarantini. Egli poi si accampa presso il fiume da alcuni chiamato Galeso e dai
pitt Eurota (omonimo di quello che scorre presso Sparta).
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* ToUg 8¢: cioe, i Tarantini; la frase, in accusativo e infinito, sottintende ®aoi della frase precedente.
**Traduci: «dalla via Soteira»; era la strada a sud della citta, parallela alla sponda del Mar Grande, che
partiva dalle mura, dove c’era la porticina chiamata «Rinopila».

***Traduci: «alla via chiamata Batheia»; questa via, prima individuata al centro della citta,
recentemente si € supposto che fosse a Nord, parallela alla sponda del Mar Piccolo.



